
A²ymbw ]Xnt\gv

BßnIhc§Ä
(The Gifts of the Spirit)

a\pjy\v  ]cnip²mßmhv  Aam\pjnI  IgnhpIÄ  \ÂInbn«pv. 
CXn\v  ]e  DZmlcW§Ä  thZ]pkvXI¯nÂ  ImWmw.   ]pXnb 
\nba`mjbnÂ  CXns\  �BßnI  hc§Ä� F¶p  ]dbp¶p.   Cu 
hc§sf  t\Sm³  aäphgnIsfm¶pw  CÃ.  hnizkvXcmbhsc  ssZhw 
am\n¡p¶p.  “Aev]¯nÂ  hnizkvXcmbhs\  ssZhw  A[nI¯nepw 
hnizkvX\mbn  F®p¶p” (eqt¡m  16:10).  ssZh¯nsâ  ap¼nÂ 
hnizkvXX  sXfnbn¡s¸«hÀ¡pssZhw  \ÂIp¶  Zm\amWv 
Ir]mhc§Ä.   hnip²ntbmsS  ]cnip²mßmhn\v  hnt[bs¸Sp¶ 
hyànIsf  ssZhw  Aam\pjnIamb  iàn\ÂIn  ssZh¯n\mbn 
D]tbmKn¡p¶p.  IgpXbv¡v  {]hNn¡m\pÅ  iàn  \ÂInb 
ssZh¯n\v;  Btcbpw  D]tbmKn¡m³  Ignbpw.  ]qÀ®amb  ]IzX 
{]m]n¡p¶hsc am{Xsa ssZhw ]cnKWn¡pIbpÅp F¶v hyhØ D-
mbncps¶¦nÂ  ssZh¯n\v  \s½  BtcbpwD]tbmKn¡m³ 
IgnbpIbnÃmbncp¶p!

1  sImcn´yÀ  12mw  A²ymb¯nÂ  Bßmhnsâ  H³]Xv 
Ir]mhc§sf hnhcn¨ncn¡p¶p.

Hcp¯\v  Bßmhn\mÂ  Úm\¯nsâ  hN\hpw  asämcp¯\v 
AtX Bßmhn\mÂ ]cnÚm\¯nsâ hN\hpw \evIs¸Sp¶p; 
thsdmcp¯\v AtX Bßmhn\mÂ hnizmkw, asämcp¯\v AtX 
Bßmhn\mÂ  tcmKim´nIfpsS  hcw  asämcph\v 
hocy{]hr¯nIÄ, asämcph\v {]hN\w asämcph\v Bßm¡fpsS 
hnthN\w thsdmcph\v ]ehn[`mjIÄ; asämcph\v `mjIfpsS 
hymJym\w (1sImcn 12:8þ10).

Hmtcm  hc§tfbpw  IrXyambn  \nÀhNn¨v 
D]tbmKn¡Wsa¶v  \n_Ô\  h¨n«nÃ.  ]gb\nba¯nse 
{]hmNI·mÀ,  ]ptcmlnX·mÀ,  cmPm¡·mÀ,  ChscÃmw  ]pXnb 
\nbak`bnse ip{iqjI·msct¸mse Ir]mhc§sf \nÀÆ-Nn-¡p-Itbm 
XcwXncn¨v  Adn-bp-Itbm  sN¿msXXs¶  D]-tbm-Kn-¨n-cp-¶-Xmbn 
ImWmw.  F¶mÂ ]pXnb \nb-a-hn-izm-kn-I-fmb \mw Cu Ir]m-h-c-§sf 
Xcw  Xncn¨dnbWsa¶v  ssZhw  B{Kln¡p¶p.  AXpsImv  ]utemkv 
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FgpXn:  ktlmZc·msc,  Bßhc§sf¡pdn¨p  \n§Ä¡v 
AdnhnÃmXncn¡cpXp F¶p Rm³ B{Kln¡p¶p (1 sImcn 12:1).

H³]Xv hc§Ä XcwXncn¡s¸«ncn¡p¶p
(The Nine Gifts Categorised)

Bßmhnsâ  hc§sf  aq¶mbn  XcwXncn¨ncn¡p¶p.  1. 
Bibhn\nabw  \S¯p¶hc§Ä (Utterance  Gifts)  CXnÂ  ]
ehn[`mjIÄ,  {]hN\w,  hymJym\w  F¶nh  DÄs¸Sp¶p. (2) 
shfn¸mSnsâ hc§Ä (Revelation gifts),  CXnÂ Úm\w, ]cnÚm\w, 
hnthN\w F¶nh DÄs¸Sp¶p (3)  iànbn³ hc§Ä  (Power  gifts) 
CXnÂ hnizmkw, tcmKim´n, hocy{]hÀ¯n F¶nh DÄs¸Sp¶p.

H¶maXvþþKqUambXns\¡pdn¨v  ]dbp¶p,  cmat¯Xvþþ 
KqUambXns\shfns¸Sp¯p¶p,  aq¶mat¯XvþþKqUambXv  sN¿p¶p. 
Cu   Ir]mhc§sfÃmw  ]gb  DS¼Sn{]Imcw  shfns¸«ncp¶p. 
F¶mÂ  ]ehn[`mjIfpw  hymJym\§fpw  ]pXnb  DS¼SnbpsS 
{]tXyIXIfmWv.

]pXnb\nba¯nÂ  iànhc§Ä (power  gifts) 
D]tbmKn¡p¶Xns\¡pdn¨pÅ Hcp  \nÀt±ihpw  ImWp¶nÃ,  F¶mÂ 
shfn¸mSnÂhc§sf (revelation  gifts)  D]tbmKn¡p¶Xns\¡pdn¨v 
Aev]amb  \nÀt±i§fpv.  F¶mÂ  `mjmhc§sf (Utterance  gifts) 
D]tbmKn¡p¶Xns\¡pdn¨pÅ  \nÀt±i§Ä  ]utemkv  \ÂIp¶pv. 
CXn\v cv ImcW§fpv.

H¶v, `mjmhc§Ä Iq«mbvaIfnemWv shfns¸Sp¶Xv.  F¶mÂ 
shfn¸mSn³hc§Ä (Revelation  gifts)  hncfambnam{Xsa 
shfns¸Sp¶pÅp,  iànhc§Ä (power  gifts)  hfsc  A]qÀÆambnt« 
shfns¸SmdpÅp. Iq«mbvaIfnÂ an¡-t¸mgpw shfn-s¸-Sp¶ `mjm-h-c-§Ä 
\nÀt±i§Ä¡v hnt[bamWv.  

cv, `mjmhcw shfns¸Sm³ Iq«mbva AXymhiyamWv, ]et¸mgpw 
CXv sXämbn ssIImcyw sN¿s¸Sp¶papv.  ZpÀhn\ntbmKw sN¿s¸Sm³ 
Gsd km[yXbpÅXmWv Cu hcw.

Bßmhv CÑn¡p¶Xpt]mse
(As the Spirit Wills)

hyànbpsS  CÑ  A\pkcn¨Ã,  Bßmhnsâ  CÑ 
A\pkcn¨mWv  BßnI  hc§Ä  e`yamIp¶Xv.  thZ]pkvXIw  CXv 
hyàam¡p¶p.
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F¶mÂ  CXv  FÃmw  {]hÀ¯n¡p¶Xv  Xm³  CÑn¡pwt]mse 
Ah\h\p AXXphcw ]Ip¯psImSp¡p¶ Htc Bßmhv Xs¶ 
(1 sImcn 12:11).

ssZhw  AÛp-X-§-fmepw  AS-bm-f-§-fmepw 
hnhn[  hocy{]hÀ¯nIfmepw  Xsâ  CjvS{]Imcw  ]
cnip²mßmhns\ \ÂInsImpw .... (F{_m 2:4).

Nnehc§Ä Nne hyànIfneqsS  {]hÀ¯n¡pw  F¶mÂ B 
hcw  Xsâ  kz´[\aÃ.  AÛpXw  sN¿phm\pÅ  Hcp  hcw 
\n§Ä¡pe`n¨mÂ,  \n§Ä  B{Kln¡p¶Xpt]mse  BhcwsImv 
\n§Ä¡v F¶pw Ft¸mgpw AÛpXw sN¿msa¶p IcptX.

Hmtcm hc§Ä¡pw hN\mSnØm\¯nepÅ DZmlcW§Ä t\
m¡mw.  ssZhw  Xsâ  Ir]bpw  iànbpw  hyXykvXamb  coXnbnÂ 
shfns¸Sp¯p¶p.  X·qew  Hmscm  hchpw  \nbpàamb  coXnbnÂ 
shfns¸Spsa¶v  Xocpam\n¨pIqSm.  hN\¯nÂ  Cu  H³]Xv 
Ir]mhc§Ä¡v  hyàamb  \nÀÆN\w  CÃ.  F¶mÂ  \mw 
Ahbvs¡Ãmw  t]cv  \ÂInbn«pv.   hN\mSnØm\¯nepÅ 
DZmlcW¯nsâ  shfn¨¯nÂ  Hmscmhchpw  \mw  \ÂInb  GXv 
t]cpambn  _Ôs¸«ncn¡p¶p  F¶v  Duln¡pItb  \nhr¯nbpÅp. 
DZmlcW¯n\v  ]cnip²mßmhv  Xsâ  iànsb  hyXykvXamb 
coXnbnÂ  shfns¸Sp¯p¶p,  AXns\  hyàamb  Hcp  \nÀhN\¯nÂ 
HXp¡m³  IgnbpIbnÃ.  ]ehc§fpsS  k½n{i  cq]¯nÂ  Hcp  hcw 
shfns¸Smw. ]utemkv ]dbp¶p:

F¶mÂ  Ir]mhc§fnÂ  hyXymkapv.Bßmhv  H¶t{X. 
ip{iqjIfnÂ hyXymkapv. IÀ¯mhv Hcph³ hocy{]hr¯nIfnÂ 
hyXymkapv, F¦nepw FÃmhcnepw FÃmw {]hÀ¯n¡p¶ ssZhw 
Hcph³ Xt¶.  F¶mÂ Hmtcmcp¯\v  Bßmhnsâ {]Imi\w 
s]mXp{]tbmP\¯n\mbn \ÂIs¸Sp¶p (1 sImcn 12:4þ7).

iànhc§Ä
(The Power Gifts)

1) tcmKkuJy¯nsâ hc§Ä (The Gifts of Healing)

tcmKnIfpsS  kuJyhpambn  _Ôs¸«mWv  Cu  hcw 
{]hÀ¯n¡p¶Xv. imcocnIkuJyw \ÂIp¶ Cu hcs¯ kwibnt¡
ImcyanÃ.   Ignª A²ymb¯nÂ  t_sYkvZm,  Ipf¡ShnÂ  InS¶ 
tcmKnsb  tbip  kuJyam¡nbXp  \mw  Ip  (tbml  5:2þ17). 
hn{Klmcm[nbmbncp¶  \bamsâ  IpjvStcmKs¯  amäm³  ssZhw 
Genim {]hmNIs\ D]tbmKn¨p (2 cmP 5:1þ14).
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tbip  ]dªp:  Genim  {]hmNIsâ  Ime¯v 
bn{kmtbenÂ  ]e  IpjvStcmKnIÄ  Dmbncp¶p.  kpdnbm¡mc\mb 
\bam³  AÃmsX  Ahcmcpw  ip²ambnÃ  (eqt¡m  4:27).   X\n¡v 
tXm¶nbXpt]mse  Genimbv¡v  IpjvStcmKnIsf  kuJyam¡phm³ 
IgnªnÃ.  ssZhmßmhv  Iev]n¨Xp  Genim  \bamt\mSv  ]dªp. 
tbmÀ±m\nÂ  Ggp{]mhiyw  ap§pI  þ  \bam³  AX\pkcn¨p,Ah³ 
kuJyw {]m]n¨p.

kpµcw  F¶  tZhmebtKm]pc¯n¦Â  Ccp¶  apS´s\ 
kuJyam¡m³ ssZhw ]t{Xmkns\ D]tbmKn¨p (A{] 3:1þ10). tcmKim
´n ip{iqjbneqsS apS´³ kuJyw {]m]n¡pIam{XaÃ DmbXv, At\
Imbnc§fpsS  sNhnXpd¡s¸SpIbpw  ]t{XmknÂ  \n¶pw  HgpInh¶ 
kphntij¯nsâ  X\nabnÂ  A¿mbncw  t]À  am\km´cs¸SpIbpw. 
AhÀ  k`tbmSptNÀ¡s¸SpIbpw  sNbvXp.  tcmKkuJy¯nsâ  hcw 
{]hÀ¯n¡pt¼mÄ  cpImcy§Ä  kw`hn¡pw.  tcmKn¡pkuJyw 
e`n¡p¶tXmsSm¸w  c£n¡s¸Sm¯hÀ  {IkvXphn¦te¡v 
B\bn¡s¸SpIbqw sN¿pw.

Npäpw IqSn \n¶htcmSp ]t{Xmkv {]kwKn¨p ]dªp.

bn{kmtbÂ  ]pcpj·msc,  CXn¦Â  BÝcys¸Sp¶Xv  F´v? 
R§fpsS kz´iànsImtm, `ànsImtm Chs\ \S¡pamdm¡n 
F¶t]mse R§sf Däp t\m¡p¶Xpw F´v? (A{] 3:12).

]t{Xmkv  ]dbp¶p:  Fsâ  iànsImtm,  hnip²nsImtm  AÃ 
tcmKn¡v  kuJyw  e`n¨Xv.  ssZhw  Fs¶  apS´s\  kuJyam¡m³ 
D]tbmKn¨p Ft¶bpÅp. {i²n¡Wta!  Cu AÛpXw \S¡p¶Xn\v c-
pamkw ap¼v ]t{Xmkv tbiphns\ XÅn¸dªh\mWv. B ]t{Xmkns\
s¡mv  AÛpXw  sN¿n¡phm³  ssZhw  Ahs\  D]tbmKn¨p,  ssZhw 
\½tfbpw D]tbmKn¡phm³ ià³ F¶v CXv shfns¸Sp¯p¶p.

tcmKkuJy¯nsâ  Bßmhv  hym]cn¨XpsImmWv  apS´\v 
kuJywe`n¨Xv  Fs¶m¶pw  ]t{Xmkv  Ir]mhcs¯  t]cp]dªv 
XcwXncn¡m³  {ian¨nÃ.  ]t{Xmkn\v  Adnbmhp¶Xv  C{Xam{Xw  þ  ]
t{Xmkpw tbml¶m\pw \S¶pt]mIpI Bbncp¶p. AhnsS AhÀ apS
´s\Ip.  ]t{XmknÂ  hnizmk¯nsâ  A`ntjIw  hym]cn¨p. 
tbiphnsâ  \ma¯nÂ  kuJyamIm³  Iev]n¨p.  apS´s\ 
heXpIc¯nÂ  ]nSn¨v  Fgpt¶ev]n¨p.  £W¯nÂ  Ahsâ  Imepw 
\cnbmWnbpw Dd¨p Ah³ IpXns¨gpt¶äp \S¶p; \S¶pw XpÅnbpw 
ssZhs¯]pIgv¯nbpwsImp  AhtcmSpIqsS  ssZhmeb¯nÂ 
IS¶p. ]t{Xmkv ]dbp¶p:
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Ahsâ \ma¯nse hnizmk¯mÂ Ahsâ \maw Xs¶ \n§Ä 
ImWpIbpw  AdnbpIbpw  sN¿p¶p.  Ch³  _ew  {]m]n¸m³ 
ImcWambn¯oÀ¶p.   Ah³  apJm´ncapÅ  hnizmkw  Ch\p 
\n§Ä  FÃmhcpw  Im¬sI  Cu  BtcmKyw  hcphm³ 
tlXphmbv¯oÀ¶p (A{] 3:16).

apS´s\  Icw  ]nSn¨pbÀ¯n  \S¡m³  Iev]n¡Wsa¦nÂ 
{]tXyIamb hnizmk¯nsâ HcfhpXs¶ BhiyamWv.  tcmKkuJyw 
F¶  Ir]mhct¯msSm¸w  hnizmkw  F¶hc¯nsâ  hym]mcw  IqSn 
BhiyamWv.

tcmKim´nhcw _lphN\amWv F¶v NneÀ A`n{]mbs¸Sp¶p 
(AXmbXv tcmKim´nhc§Ä) ImcWw ]e tcmK§sf kuJyam¡m³ 
]ehn[hc§Ä Ds¶v A`n{]mbs¸Sp¶p. tcmKim´nhc{]m]vX·mcmb 
ip{iqjIcpsS  ip{iqjbnÂ  {]tXyIXcw  tcmK§Ä  ]qÀ®ambn 
kuJyamIp¶XpImWmdpv.  DZmlcW¯n\v  ^nent¸mkv 
iacy]«W¯nÂ  ip{iqjn¨t¸mÄ  At\Iw  ]£hmX¡mcpw  apS
´·mcpw  kuJyw  {]m]n¨p   (A{]  8:7).  Ignª  \qämnse  Nne 
ip{iqjI·mcpsS  ip{iqjbnÂ  {]tXyIXctcmK§Ä  AXmbXv 
AÔ·mÀ,  sNInS·mÀ,  lrt{ZmKnIÄ,  apXembhÀ  AÛpXIcambn 
kuJyw  {]m]n¨Xmbn  Adnbmw.  {]tXyIXcw  tcmK¯nsâ 
hnSpXen\pÅ A`ntjIw hym]cn¡p¶Xv {it²bamWv.

2. hnizmksa¶ hchpw AÛpXhpw 
  (The Gifts of Faith and the Working of Miracles)

hnizmk¯nsâ  hchpw  hocy{]hÀ¯nIfpsS  hchpw  Hcpan¨v 
{]hÀ¯n¡p¶hbmWv.   Ch  cpwtNÀ¶p  {]hÀ¯n¡p¶XpsImv, 
A`ntjIw hym]cn¡pIbpw Akm²y§Ä km²yamIpIbpw sN¿p¶p. 
Ch X½nepÅ hyXymks¯ \ap¡v t\m¡mw þ hnizmk¯nsâ hcw 
{]hÀ¯n¡p¶Xpaqew  A`ntjIw  {]m]n¨  hyàn  hnizmk¯nÂ 
\ndbpIbpw  HcÛpXw  {]m]n¡bpw  sN¿p¶p.  hocy{]hÀ¯nbpsS 
hcwaqew, asämcp AÛpXw {]hÀ¯n¡phm\pÅ hnizmkw e`n¡p¶p.

hnizmk¯nsâ  hcs¯,  {]tXyIhnizmkw  (special 
faith)  F¶p]dbmdpv,  ImcWw  km[mcW  hnizmks¯Ihnbp¶ 
Hcfhv   hym]cn¡mdpv.  ssZh¯nsâ  hmKvZ¯w  tIÄ¡pt¼mgp-
mIp¶XmWv  km[mcW  hnizmkw,  F¶mÂ  {]tXyIhnizmkw 
F¶Xv  ]cnip²mßmhnsâ  hym]mc¯nsâ  ^eamWv.  Cu  {]tXyI 
hnizmkw  F¶  Ir]mhcapÅhÀ¡v  Akm²yambXpkm²yamIpw, 
AhÀ¡v  kwibn¡m³  IgnbpItb  CÃ.  hocy{]hÀ¯nIfpsS 
Imcy¯nepw Cu XXzw {]mtbmKnIamWv.
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Zm\ntbensâ  3  kplr¯p¡fmb  i{Z¡v,  tai¡v, 
At_Zvþs\tKm  “Cu  {]tXyI  hnizmkw”  {]m]n¨v  kwibs¯ 
AXnPohn¨hcmWv.  cmPmhnsâ  _nw_s¯  \akvIcn¡m³ 
hnk½Xn¨XpsImv  Xo¨pfbnte¡v  Fdnbs¸«  Cu  aq¶p  F{_mb 
_me·mcnÂ {]hÀ¯n¨Xv  Cu  �{]tXyI hnizmk� sa¶  hcamWv. 
Xo¨pfbnte¡p  Fdnbs¸Spt¼mÄ  AXns\  AXnPohn¨v 
\ne\nevIWsa¦nÂ  km[mcWhnizmkw  t]mc.  cmP  k¶n[nbnÂ 
AhÀ Im«nb B hnizmks¯ \aps¡m¶pt\m¡mw.

i{Z¡pw,  tai¡pw,  At_Zþs\tKmhpw  cmPmhnt\mSv: 
s\_pJZvt\ksc, Cu Imcy¯nÂ D¯cw ]dhm³ BhiyanÃ, 
R§Ä  tkhn¡p¶  ssZh¯n\v  R§sf  hnSphn¸m³ 
Ignbpsa¦nÂ,  Ah³  R§sf  Fcnbp¶  Xo¨qfbnÂ\n¶pw, 
cmPmhnsâ  I¿nÂ\n¶pw  hnSphn¡pw.  AsÃ¦nepw  R§Ä 
cmPmhnsâ  tZh·msc  tkhn¡bnÃ.  cmPmhv  \nÀ¯nb 
kzÀ®_nw_s¯ \akvIcn¡bpanÃ (Zm\n 3:16þ18).

AhÀ  Xo¨pfbnte¡v  Fdnbs¸Sp¶Xn\pap¼pXs¶  AhcnÂ 
hnizmk¯nsâ hcw {]hÀ¯n¨p. ssZhw Ahsc hnSphn¡pw F¶Xns\
¡pdn¨v AhÀ¡v Aev]w t]mepw kwibw Dmbncp¶nÃ.

Blm_nsâ  `cWIme¯v  bn{kmtbenÂ  Dmb  aq¶c 
hÀjs¯ £maIme¯v Im¡bmÂ t]mjn¸n¡s¸« GembmhnÂ Cu 
{]tXyI hnizmkhcamWv {]hÀ¯n¨Xv (2 cmP 17:1þ6).  {]`mX¯nepw 
{]tZmj¯nepw ]£n Blmcw sImp¯cpw F¶p hnizkn¡Wsa¦nÂ 
km[mcWhnizmkw t]mcm.  Im¡sbs¡mv \ns¶ Rm³ t]mjn¸n¡pw 
F¶v  hN\¯nÂ  hmKvZ¯w  CÃ,  F¶mÂ  H¶ns\¡pdn¨pw 
hnNmcs¸ScpXv  F¶pÅ  hmKvZ¯s¯  \ne\nÀ¯m³  \ap¡v 
km[mcWhnizmkw aXn (a¯m 6:25þ34). 

tamibpsS  ip{iqjbnÂ  AÛpX§fpsS  Hcp  ]c¼c  Xs¶ 
ImWmw.   sN¦Sens\  ]nfÀ¡m\pw  an{kbowtZi¯v  _m[Isf 
Abbv¡m\pw tamibnÂ AÛpXiàn hym]cn¨p (]pd 14:13þ31).

A©v  A¸hpw  cpao\pw  sImv  A¿mbncs¯  t]mjn¸n¨ 
tbiphnepw Cu AÛpXiànbmWv hym]cn¨Xv (a¯m 14:15-þ21).

Ipt{]mkv Zzo]nÂ ]utemkv ip{iqjn¡pt¼mÄ Genamkv F¶ 
hnZzm³  ip{iqj¡pXSÊambn.  ]utemkv  ]cnip²mß]qÀ®\mbn 
Ahs\  imkn¨p.  Ah³  AÔ\mbn¯oÀ¶p.  Cu  kw`hhpw 
Bßmhnsâ AÛpX{]hÀ¯nIfpsS ASbmfamWv (A{] 13:4þ12).

shfn¸mSn³ hc§Ä
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(The Revelation Gifts)

1.  Úm\¯nsâbpw  ]cnÚm\¯ntâbpw  hcw (The  word  of 
knowledge and word of wisdom)

`qXhÀ¯am\Ime§sf¡pdn¨pÅ  shfns¸Sp¯emWv  Cu 
hc¯neqsS  shfns¸Sp¶Xv.  ]cnÚm\¯nsâ  t{kmXÊmb  ssZhw 
Úm\¯nsâ Hcwiw a\pjy\nÂ ]Icp¶p, CXmWv ]cnÚm\¯nsâ 
hcw,  hm¡v  hmNI¯nsâ  Hcp  AwiamsW¶p  ]dbp¶Xpt]mse, 
ssZhnI ]cnÚm\¯nsâ Hcp sNdnb `mKamWv Úm\w.

Úm\¯nsâbpw  ]cnÚm\¯nsâbpw  hc§Ä kam\amWv 
F¶mÂ  ]cnÚm\¯nsâ  hcw  `mhnbnÂ  kw`hnt¨¡mhp¶ 
kw`h§fpsS  Aam\pjnIamb  shfns¸Sp¯emW.v  Úm\sa¶mÂ 
`mhnsb¡pdn¨pÅ  Hcp  ]cnKW\bmWv.  Cu  \nÀÆN\§sfÃmw 
ssk²m´nIamWv.

]cnÚm\¯nsâ  hcs¯¡pdn¨v  ]gb\nba¯nÂ  ]
dªncn¡p¶  Hcp  ]cmaÀiw  \ap¡v  t\m¡mw.  \bam³  Xsâ 
IpjvStcmKw amdnbXnsâ ]mcntXmjnIambn Genibv¡v \sÃmcp XpI 
hmKvZm\w sNbvXp. Genim AXv \ntj[n¨p. Xm³ Bcm[n¨p\nÂ¡p¶ 
Xsâ ssZh¯n\v alXzw sImSp¡phm³ Geni Xocpam\n¨p. F¶mÂ 
GenimbpsS  _mey¡mc³  tKlkn,  km¼¯nIt\«¯n\pÅ 
Hcp]m[nbmbn  CXns\Ip.   clkyambn  \bam\nÂ\n¶p  tKlkn 
Nne  ]mcntXmjnIhpw  ]Whpw  ssI¸än.  clkyambn  t\SnbsXÃmw 
Hfn¨ph¨ tijw tKlkn GenimbpsS  ap¼nÂ \n¶p.  AhnsS  \mw 
hmbn¡p¶p.

At¸mÄ Genim Aht\mSv: tKlkntb, \o FhnsS t]mbncp¶p 
F¶p tNmZn¨p. ASnb³ F§pw t]mbnÃ F¶v Ah³ ]dªp. 
AXn\v  Ah³:  B  ]pcpj³  cY¯nÂ\n¶v  Cd§n\ns¶ 
FXntcät¸mÄ Fsâ lrZbw \nt¶mSpIqsS Dmbncp¶nÃtbm? (2 
cmPm: 5:25þ26).

tKlknbpsS  lo\{]hÀ¯nIÄ  Adnª  ssZhw  AXv 
Genibv¡v  shfns¸Sp¯ns¡mSp¯p.  F¶mÂ  Ft¸mgpw  ]cnÚm\ 
hc¯nsâ  shfn¸mSv  Fenibv¡v  e`n¡mdnÃ.  A§s\ 
shfns¸Spambncps¶¦nÂ  tKlkn  Hcn¡epw  Xsâ  ]m]w 
GenimbnÂ\n¶v ad¨phbv¡pambncp¶nÃ.  ssZhw shfns¸Sp¯p¶Xv 
Genim  hnfn¨p]dbp¶p.  A{Xam{Xw.  ChnsS  Cu  hcw 
{]hÀ¯n¡p¶Xv ]cnip²mßmhnsâ CÑ A\pkcn¨mWv.
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iacym¡mcntbmSp  AhÄ¡v  A©v  `À¯m¡·mcpv  F¶v 
tbip  ]dªXv  tbiphnÂ  shfns¸«  ]cnÚm\¯nsâ  hcw 
D]tbmKn¨mWv (tbml 4:7þ18).

A\\ymkpw  k^odbpw  AhcpsS  \ne¯nsâ  bYmÀ° 
hnähne  ad¨ph¨v  k`mat²y  At¸mkvXe·mtcmSp 
Ifhp]dªt¸mÄ,  ]cnip²mßmhnt\mSp  hymPw  ]dªXpsImv  ]
t{Xmknsâ  taÂ  Aam\pjnI  iàn  IS¶ph¶p.  ]cnÚm\¯nsâ 
hcw ]t{XmkneqsS kXyw shfns¸Sp¯n (A{] 5: 1þ11). 

Úm\¯nsâ  hc{]m]vXcmb  At\I{]hmNI·msc  ]
gb\nba¯nÂ \ap¡pImWmw.  `mhnbnÂ  kw`hn¸m\pÅXv  AhÀ  ]
dbpt¼mÄ  Úm\¯nsâ  hcw  AhcnÂ  shfns¸Sp¶p.  tbip  ]
et¸mgpw  Cu  hcw  D]tbmKn¨Xmbn  \ap¡v  ImWmw.  sbdpitew 
tZhmeb¯nsâ  \miw,  tbiphnsâ  {IqinIcWw,  tbiphnsâ  c-
mwhchn\pap¼v  temI¯v  DmIm³t]mIp¶ kw`h§Ä,  CsXmt¡bpw 
tbip {]hNn¨n«pv (eqt¡m 1:17; 22-þ36, 21:6þ28). 

tbml¶m³  At¸mkvXe\v  \ymbhn[ntbbpw 
DÄ{]m]Ws¯bpw Ipdn¨pÅ shfn¸mSpIÄ Cu hc¯neqsS e`n¨n«pv. 
At±lw  B  ZÀi\§sfÃmw  shfn¸mSv  ]pkvXI¯nÂ 
tcJs¸Sp¯nbn«pv.

2) Bßm¡fpsS hnthN\w F¶ hcw (The gift of discerning of spirits)

Bß aWvUe¯nÂ kw`hn¡p¶ amä§sf a\Ênem¡m\pÅ 
Aam\pjnIamb Hcp IgnhmWv Cu hcw F¶v \nÀÆNn¡s¸«n«pv.

HcphnizmknbpsS I®ntem a\Êntem shfns¸Sp¶ ZÀi\s¯ 
hnthN\¯nsâ  hcambn  IW¡m¡mdpv.  Cu  hcw  e`n¨hÀ¡v 
At¸mkvXe\mb ]utemkns\t¸mse ZqX·mtcbpw, ]nimNp¡tfbpw, 
tbiphns\¯s¶bpw t\cn«pImWphm³ Ignbpw (A{] 18:9þ10, 22:17þ21, 
23:11).

Geoimbpw  _mey¡mc\pw  tZmYm\nÂ  Bbncn¡pt¼mÄ 
Bcmw cmPmhnsâ ssk\yw Ahsc hfªp.  Ahsc hfªncn¡p¶ 
ssk\ys¯Iv _mey¡mc³ `b¶phnd¨p.

At¸mÄ Genim D¯cw ]dªp:

t]Snt¡,  \t½mSpIqsSbpÅhÀ  AhtcmSpIqsSbpÅhtc¡mÄ 
A[nIw.  ]ns¶  Genim  {]mÀ°n¨p:  btlmth,  Ch³ 
ImW¯¡h®w  Chsâ  I®pXpdt¡Wta.  btlmh 
_mey¡mcsâ  I®pXpd¶p;  GenimbpsS  Npäpw  Aánabamb 
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IpXncIfpw cY§fpw sImp ae\ndªncn¡p¶Xp Ah³ Ip (2 
cmP 6:16þ17).

AánabcY§fnepw  AánabIpXncIfnepamtWm  ZqX·mÀ 
k©cn¡p¶Xv?   Hcn¡Â  kzÀ¤¯nÂ  Ahsb  \ap¡v  ImWphm³ 
Ignbpw. F¶mÂ GeoimbpsS _mey¡mc\v AXv `qanbnÂ h¨pXs¶ 
ImWphm\pÅ `mKyw kn²n¨p.

Cu  hcw  DÅhÀ¡v  Hcph\nÂ  _m[n¨ncn¡p¶  ]nimNns\ 
hnthNn¨dnbphm³ Ignbpw.

BßWvUes¯  hnthNn¡m\pw  Bßmhnsâ  i_vZs¯ 
hyàambn tIÄ¡phm\pw Ignbpw.

Ahkm\ambn,  FÃmhcpw  IcpXp¶Xpt]mse  Cu  hcw 
kIetcbpw  hnthNn¡m\pw  hnaÀin¡m\papÅXÃ.  kXy¯nÂ 
c£n¡s¸Sp¶Xn\pap¼pXs¶  Hcph\v  Cu  hnaÀi\¯nsâbpw 
hnthN\¯ntâbpw hcapv. F¶mÂ c£n¡s¸Spt¼mÄ ssZhw Hcph\v 
hnaÀi\¯nsâ  AhØbnÂ\n¶v  ]qÀ®amb  kzmX{´yw 
\ÂIpIbmWv.

`mjmhc§Ä
(The Utterance Gifts)

1) {]hN\hcw (The gift of prophesy)

Hcph\v e`n¨ ssZhnI shfn¸mSv Aam\pjnIIgnhpItfmsS kz
´w  `mjbnÂ  kwkmcn¡m\pÅ  IgnhmWv  {]hN\w.  “ssZhw  ]
dbp¶p” F¶ {]kvXmh\tbmsSbmWv {]hN\¯nsâ XpS¡w.

D]tZitam {]kwKtam AÃ Cu hc¯nepsS shfns¸Sp¶Xv. 
ssZht{]cnXamb D]tZi¯nepw  {]kwK¯nepw  {]hN\¯nsâ  Hcp 
aqeIw  Dmbncn¡pw,  AXv  {]hN\asÃ¦nepw  AXnÂ  Bßmhnsâ 
A`ntjIw  Dmbncn¡pw.  AXniXvI·mcmb  {]kwKIÀ  ssZhnI 
Acpf¸mSpIÄ  {]kwKthfbnÂ  {]hN\mßmhnÂ  {]kvXmhn¡mdpv. 
AXv {]hN\asÃ¦nepw {]hN\hpambn _Ôs¸«XmWv.

BßnIhÀ²\, Bizmkw, {]t_m[\w CXmWv {]hN\¯nsâ 
e£yw.

{]hNn¡p¶ht\m  BßoIhÀ²\bv¡pw  {]t_m[\¯n\pw, 
Bizmk¯n\pambn a\pjytcmSp kwkmcn¡p¶p (1 sImcn 14:3).

{]hN\hc¯nÂ kzbambn shfn¸mSnÃ.  Úm\¯nsâbpw ]
cnÚm\¯nsâbpw  hc§Ä  Hcpan¨v  {]hÀ¯n¡p¶Xpt]mse, 
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kw`hn¨tXm,  kw`hn¡p¶tXm  kw`hn¡m\pÅtXm  Bb Imcy§Ä 
{]hN\¯nsâ  hcw  shfns¸Sp¯p¶nÃ.  hcs¯  H¶n¨p 
{]hÀ¯n¡p¶XpsImv {]hN\¯nsâ hcw Úm\¯nâbpw hnÚm\
¯nsâbpw ^ew ]pds¸Sphn¡mdpv.

`mhn  kw`h§sf  {]Xn]mZn¡p¶  Hcp  {]hN\w  Hcp 
Iq«mbvabnÂ  shfns¸«phcpt¼mÄ,  \mw  tIÄ¡p¶Xv  {]hN\aÃ, 
{]hN\sa¶ hc¯nepsS shfns¸«phcp¶ Úm\¯nsâ hN\amWv. 
�ssZh¯nsâ  AanX_e¯nÂ  iIvXns¸Sphn³,  Rm³  \ns¶ 
Hcn¡epw  ssIhnSpIbnÃ,  Dt]£n¡pIbpanÃ.�  Cu  hN\¯nÂ 
Hcph³  thZ]pkvXI¯nÂ\n¶pw  hmbn¡p¶Xpt]mse 
{]hN\i_vZ¯nÂ apg§nt¡Ä¡pw.

]pXnb\nba {]hN\¯nÂ H¶pw  “FXncmbn” DmIm³ ]mSnÃ. 
ImcWw BßnIhÀ²\, {]t_m[\w, Bizmkw F¶nhbmWv {]hN\
¯nsâ e£yw.  AXpsImv  ]pXnb  \nba{]hN\¯nÂ \ntj[Iambn 
H¶pw  DmIm³ ]mSnÃmsb¶v  NneÀ IcpXp¶pv  F¶mÂ AXpicnbÃ. 
XÀÖ\w sN¿s¸tSh³ {]hN\¯neqsS t{]mÕmln¸n¡s¸«mÂ, B 
{]hN\¯neqsS  Ahs\  ssZht¯¡mÄ  DbÀ¯p¶Xn\p  kaamWv. 
tbml¶m³  At¸mkvXe\neqsS  shfn¸mSp]pkvXI¯nÂ  ImWp¶ 
Ggp  k`IÄ¡pÅ  ZqXv  ssZhoI  imk\bmWv.  AXp  \ap¡v 
Hgnhm¡m³ Ignbptam? F\n¡ptXm¶p¶nÃ.

2) hnhn[`mjIfpsSbpw hymJym\¯nsâbpw hcw (The gift  of 
various kinds of tongues and the interpretation of tongues)

`mjmhcw  e`n¨  Hcp  hyàn¡v  Aam\pjnIamb  B 
iànbnepsS  X\n¡pt]mepw  AÚmXamb  hnhn[  `mjIÄ 
kwkmcn¡m³  Ignbpw.  CXnt\msSm¸w  `mjIfpsS  hymJym\w  F¶ 
hchpw  tNÀ¶p  {]hÀ¯n¡p¶p.  A]cnNnXamb  Hcp  `mj 
kwkmcn¡pIbpw  AXns\  hymJym\n¡pIbpw  sN¿m\pÅ 
Aam\pjnIamb IgnhmWv Cu hc¯nepsS e`n¡p¶Xv.

Cu  hcs¯  `mjIfpsS  hnhÀ¯\w  F¶Ã  `mjIfpsS 
hymJym\w F¶mWv Adnbs¸Sp¶Xv. A\y`mj kwkmcn¡p¶XneqsS 
hmIy{]XnhmIyhnhÀ¯\aÃ  hymJym\amWv  e`n¡p¶Xv. 
A\y`mjbneqsS e`n¡p¶ Hcp sNdnb ktµi¯n\v henb hymJym\
§Ä Dv.

A\y`mjmhymJym\w  {]hN\t¯mSpkam\XbpÅXmWv 
CXnÂ  shfn¸mSÃ  adn¨v  CXneqsS  BßnI  hÀ²\,  {]t_m[\w, 
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Bizmkw  F¶nhbmWv  e`n¡p¶Xv  1  sImcn  14:5  {]Imcw 
A\y`mjtbmSp hymJym\w tNÀ¯mÂ AXv {]hN\¯n\v XpeyamIpw.

A\y`mjIfnÂ  kwkmcn¡p¶h³  k`bv¡v  BßoI 
hÀ²\e`nt¡Xn\v  hymJym\n¡p¶nsÃ¦nÂ  {]hNn¡p¶hÀ 
Aht\¡mÄ henbh³ (1 sImcn 14:5).

iànhc§Ä (Power  gifts)  F§s\  D]tbmKn¡Ww 
F¶Xns\¡pdn¨v  ss__nfnÂ  Hcp  {]Xn]mZyhpanÃ.  shfn¸mSn³ 
hc§Ä (Revelation  gifts)  D]tbmKn¡p¶Xns\¡pdn¨v  Aev]w 
hnhcWw  ss__nfnÂ  Dv.  F¶mÂ  `mjmhc§Ä (Utterance  gift) 
F§s\  {]hÀ¯n¸n¡Wsa¶Xns\¡pdn¨v  ss__nfnÂ  [mcmfw 
\nÀt±i§Ä Dv. sImcn´v k`bv¡v Cu hcs¯¡pdn¨pÅ kwibs¯ 
ZqcoIcn¡m³  ]utemkv  1  sImcn  14  mw  A²ymb¯nÂ ]qÀ®ambpw 
`mjmhc§sf¡pdn¨v hnhcn¨ncn¡p¶p.

]cnip²mßmhn\mÂ kv\m\w Gev¡s¸« GsXmcmÄ¡pw A\
y`mjbpv.  AbmÄ¡v  CjvSapÅt¸msgms¡  A\y`mjbnÂ 
kwkmcn¡phm\pw  {]mÀ°n¡phm\pw  Ignbpw.  sImcn´nse 
hnizmknIÄ  k`mtbmK¯nÂ  A\y`mjIÄ  ]dªncp¶p, 
F¶mÂ ]et¸mgpw AXv {Iaw sXänbXmbncp¶p.

`mj-I-fpsS hyXy-kvX-amb D]-tbm-K-§Ä
(The Different Uses of Other Tongues)

A\y`mjIfpsS  s]mXphmb  D]tbmK¯nsâbpw 
hyàn]camb  D]tbmK¯nsâbpw  hyXymk§Ä  Adnªncn¡Ww. 
Bßm`ntjIw  {]m]n¨  Hcp  hyànbv¡v  Ft¸mÄ  thWsa¦nepw 
A\y`mj  kwkmcn¡mw.  ]t£  CXv  hyXykvXamb  `mjIÄ 
kwkmcn¡m³ ssZhw Ahs\ D]tbmKn¡pw F¶Xnsâ Dd¸Ã. Hmtcm 
hnizmknbptSbpw  hyàn]camb  BßnIPohnX¯nsâ  {]mYanI  ]
¦mfn¯amWv  A\y`mjm`mjWw  sImcn´v  k`bnepÅhÀ  AhÀ 
IqSnhcpt¼msgÃmw  A\y`mjbnÂ  kwkmcn¡pambncp¶p.  F¶mÂ 
AXv  hymJym\n¡s¸«ncp¶nÃ.   CXpaqew  BÀ¡pw  BßoI 
hÀ²\e`n¨ncp¶nÃ (1 sImcn 14:6þ12, 16þ19, 23, 26þ28).

s]mXphmbpw  hyàn]cambpw  A\y`mjD]tbmKn¡p¶XnÂ 
hyXymkapv.  s]mXphnÂ  D]tbmKn¡pt¼mÄ  AXv  {]kwKambpw 
hyàn]cambn  D]tbmKn¡pt¼mÄ  AXv  {]mÀ°\bmbpw 
D]tbmKn¡s¸Spw.  ]utemkv sImcn´v k`bvs¡gpXnb teJ\¯nsâ 
14mw A²ymb¯nÂ ChbpsS D]tbmKw shfns¸Sp¯nbn«pv. F¶mÂ F
´mWv ChX½nepÅ hyXymkw?
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\mw  A\y`mjbnÂ  {]mÀ°n¡pt¼mÄ  \½psS  Bßmhv 
ssZht¯mSp{]mÀ°n¡p¶p.   (1sImcn  14:2,14).  F¶mÂ  Hcph³ 
A`ntjIt¯msS  hnhn[  `mjIfnÂ  kwkmcn¡pt¼mÄ  AXv 
ssZh¯n\v  k`bv¡v  \ÂIphm\pÅ ktµiambn¯ncp¶p.  (1  sImcn 
14:5) AXv hymJym\¯neqsS k`bv¡v a\ÊnemIp¶p.

\½psS  CjvS{]Imcw  \ap¡v  A\y`mjbnÂ  kwkmcn¡m³ 
Ignbpw  (1sImcn  14:15)  F¶mÂ  am{Xta  ]cnip²mßmhnsâ  lnXw 
A\pkcn¨p hnhn[Xcw `mjIfpsS hcw {]hÀ¯n¡pIbpÅp (1 sImcn 
12:11).

A\y`mjbpsS  hymJym\t¯mSptNÀ¶pam{Xta  hnhn[Xcw 
`mjIfpsS hcw {]hÀ¯n¡pIbpÅp. hyàn]cambn A\y`mjbnepÅ 
{]mÀ°\bv¡v  km[mcW hymJym\w  {]Xo£n¡p¶nÃ.  ]utemkv  ]
dbp¶p. �Rm³ A\y`mjbnÂ kwkmcn¡p¶p F¦nÂ Fsâ Bßmhv 
{]mÀ°n¡p¶p; Fsâ  _p²ntbm  A^eambncn¡p¶p� (1 
sImcn 14:14).

Hcph³  A\y`mjbnÂ  {]mÀ°n¡pt¼mÄ  Ah\v  am{Xta 
BßnIm`nhr¯n  e`n¡p¶pÅp  (1  sImcn  14:14).   F¶mÂ  k`bv¡v 
BßnIm`nhr¯n  e`n¡Wsa¦nÂ  hymJym\w  AXymhiyamWv  (1 
sImcn 14:4þ5).

ssZhhpambn«pÅ  Iq«mbva  \ne\nÀ¯m³  Hcph³  Znhkhpw 
A\y`mjbnÂ  {]mÀ°n¡Ww.  A\y`mjbnÂ  {]mÀ°n¡phm³ 
_p²naWvUew  D]tbmKn¡s¸Sp¶nÃ.  AXmbXv  \n§Ä BßmhnÂ 
{]mÀ°n¡pt¼mÄXs¶  \n§Ä¡v  ]etPmenIfnÂ  apgpIm³ 
Ignbpw.  ]utemkv  sImcn´pk`tbmSp]dªp:  \n§sfÃmhcnepw 
A[nIw Rm³ A\y`mjIfnÂ kwkmcn¡p¶XpsImv Rm³ ssZhs¯ 
kvXpXn¡p¶p  (1  sImcn  14:18)  sImcn´pk`bnepÅ  aämtc¡mfpw 
IpSpXÂ ]utemkv A\y`mjIfnÂ kwkmcn¡p¶p.

]utemkv ]dbp¶p: \mw A\y`mjIfnÂ {]mÀ°n¡pt¼mÄ \
mw ssZh¯n\v  kvtXm{Xw sNmÃp¶p kXyw (1  sImcn 14:16þ17).  Rm³ 
A\y`mjIfnÂ  {]mÀ°n¨t¸mÄ,  B  `mj  Adnbmhp¶  Hcph³ 
Ft¶mtSm¸w  Dmbncp¶p.  Fsâ  {]mÀ°\bnÂ  aq¶p{]mhiyw  Rm³ 
P¸m³ `mjbnÂ {]mÀ°n¨p F¶v B hyàn ]dªp.  “\o \Ãh³, \
µn,  Rm³ \n\¡mbn  Im¯ncn¡p¶p thKw htcWta.”� Fs¶ms¡ 
Rm³  {]mÀ°-\-bnÂ  P¸m³  `mjbnÂ  ]dªpt]mepw!   Pm¸\okv 
`mjbnÂ Hcp hm¡pt]mepw F\n¡dnbnÃ. A§s\bpÅ Rm³ Pm¸\
okv `mjbnÂ ssZh¯n\v kvtXm{Xw sNbvXp F¶Xv AX`qXIcatÃ?
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A\y`mj kwkmcn¡p¶Xns\¡pdn¨v ]utemknsâ 
\nÀt±i§Ä

(Paul’s Instructions for Speaking in Tongues)

A\y`mjsb¡pdn¨v  ]utemkv  sImcn´v  k`bv¡p\ÂInb 
\nÀt±i§Ä hfsc {it²bamWv. At\IÀ IS¶phcp¶ Iq«mbvaIfnÂ 
A\y`mjm`mjW¯n\v  ctm,  aqt¶m  t]À¡pam{Xta  A\phmZap-
mbncp¶pÅp.  Hmtcmcp¯cpw AhchcpsS Dug¯n\mbn Im¯ncnt¡Xp-
mbncp¶p (1 sImcn 14:27).

k`bnÂ  A\y`mjmktµiw  IÀi\ambpw  aq¶p  t]cnÂ  ]
cnanXns¸Sp¯nbncp¶p Ft¶m aq¶pt]cnÂ IqSpXÂ Btcbpw AXn\v 
A\phZn¨ncp¶nÃm  Ft¶m  AÃ  CXnsâ  AÀ°w.  aq¶ne[nIw 
hyànIfnepsS ssZhnIktµiw k`bv¡v ssIamdm³ ]cnip²mßmhv 
B{Kln¡p¶pmImw.   ]uemknsâ \nba{]Imcw CXns\ ctm aqt¶m 
F¶  {Ia¯nÂ  HXp¡nbmÂ  XoÀ¨bmbpw  AXv  ]cnip²mßmhnsâ 
shfns¸Sp¯ens\ XSÊs¸Sp¯pIbmbncn¡pw.

`mjbpsS  hymJym\hpw  CXnt\mSpkam\XbpÅXmWv. 
A\y`mjbnÂ  e`n¡p¶  ktµis¯  H¶ne[nIw  BfpIÄ 
hymJym\nt¨¡mw, Ahsc �hymJym\nIÄ� F¶hnfn¡p¶p. (1 sImcn 
14:28).   A\y`mj]dbpt¼mÄ  Hcph³  hymJym\n¡s«  F¶v  ]
utemkv ]dbp¶p (1 sImcn 14:27).   Hcph³ hymJym\n¡s« F¶p ]
dbp¶XpsImv  Hcph³  am{Xw  hymJym\n¨mÂ  aXnsb¶Ã  AXnsâ 
AÀ°w.  Hcp  ktµis¯¯s¶  At\IÀ  “aÕc_p²ntbmsS 
hymJym\n¡cpXv.” F¶mWv  ]utemkv  AÀ°am¡nbXv. 
A\y`mjm`mjWw  Hcph³  hyJym\n¨pIgnªmÂ  AXns\ 
thsdmcph³  Aev]w  IqSn  \¶mbn  hymJym\n¡phm³ 
IgnhpÅh\msW¦nÂ IqSn Ahs\ AXn\v A\phZn¨ncp¶nÃ.

Npcp¡¯nÂ FÃmw N´ambpw DNnXambpw sN¿s¸SWw. k`m 
Iq«mbvaIfnÂ  aÕc_p²n  DmIm³  ]mSnÃ.  IqSmsX  hnizmkn 
AhnizmkntbmSp hfsc Pm{KX ]peÀ¯Ww. ]utemkv FgpXn: 

k`  Hs¡bpw  Hcpan¨pIqSn  FÃmhcpw  A\y`mjIfnÂ 
kwkmcn¡p¶p. F¦nÂ BßhcanÃm¯htcm, AhnizmknItfm 
AI¯ph¶mÂ  \n§Ä¡p  {`m´pv  F¶v  ]dbpIbnÃtbm? 
(1 sImcn 14:23).

CXmbncp¶p sImcn´vk`bnse {]iv\w þ AXmbXv FÃmhcpw 
Hcpt]mse  A\y`mj]dªp,  F¶mÂ  ]et¸mgpw  hymJym\§Ä  D-
mbncp¶nÃ.
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shfn¸mSn³ hc§sf¡pdn¨pÅ Nne \nÀt±i§Ä
(Some Instructions Concerning Revelation Gifts)

{]hmNI·mcneqsS  shfns¸«ph¶n«pÅ  shfn¸mSn³ 
hc§sf¡pdn¨pÅ Nne\nÀt±i§Ä ]utemkv \ÂIp¶p.

{]hmNI·mÀ  cpaq¶pt]À  kwkmcn¡pIbpw  aäpÅhÀ 
hnthNn¡pIbpw sN¿s«. Ccn¡p¶h\mb asämcph\v shfn¸mSp-
mbmtem  H¶ma¯h³  anmXncn¡s«.  FÃmhcpw  ]Tn¸m\pw 
FÃmhÀ¡pw {]t_m[\w e`n¸m\pambn \n§Ä¡v FÃmhÀ¡pw 
Hmtcmcp¯\mbn  {]hNn¡matÃm.  {]hmNIcpsS  Bßm¡Ä 
{]hmNI·mÀ¡v  IogS§nbncn¡p¶p.  ssZhw  Ie¡¯nsâ 
ssZhaÃ kam[m\¯nsâ ssZhat{X (1 sImcn 14: 29þ33).

sImcn´pk`bnÂ  {]hN\¯nsâbpw  hnhn[  `mjIfptSbpw 
hc§Ä  shfns¸«ncp¶p.  `mjIsf  hymJym\n¡p¶hsc 
�hymJym\nIÄ� F¶pw  {]hNn¡p¶hsc  “{]hmNI·mÀ” F¶pw 
hnfn¨ncp¶p.  Cu  {]hmNIÀ  ]gb  \nba¯nse 
{]hmNI·msct¸msetbm  ]pXnb\nba¯nse 
AKt_mkns\t¸msetbm   DÅhÀ  Bbncp¶nÃ  (A{].  11:28,  21:10). 
ChcpsS  {]hN\ip{iqj  AhcpsS  {]mtZinI  k`bnÂXs¶ 
HXp§n\n¶ncp¶p.

C§s\bpÅ  {]hmNI·mcpsS  k`bnse 
{]hN\ip{iqjsb ]utemkv �ctmaqt¶m� Bbn \nPs¸Sp¯nbncp¶p. 
Bßmhv k`bnÂ BßoIZm\§Ä ]Icpt¼mÄ, At\IÀ¡v B Zm\
§Ä e`n¡mw.  {]hmNI·mcneqsS ]cnip²mßmhv sN¿p¶Xv k`bv¡v 
]qÀ®ambn A\p`hn¡phm³ CXv klmbn¡pw.

aq¶ne[nIw  {]hmNI·mÀ  Hcp  Iq«mbvabneps¦nÂ,  B aq¶p 
t]À  {]hNn¡s«  _m¡nbpÅ  {]hmNI·mÀ  a²ykvXcmIs«.  CXv 
AhÀ¡v  {]hNn¡m\pÅ  IgnhpIsf  hnthNn¡m\pw  BßmhnÂ 
hnt[bs¸« hc§sf {]m]n¡m\pw CSbm¡p¶Xmbncn¡pw.

FÃmhcpw  ]Tn¸m\pw  FÃmhÀ¡pw  {]t_m[\w 
e`n¸m\pambn \n§Ä¡v FÃmhÀ¡pw Hmtcmcp¯\mbn {]hNn¡matÃm 
(1  sImcn  14:31).   {]hmNI·mcpsS  Bßm¡Ä  {]hmNI·mÀ¡v 
IogS§nbncn¡p¶p (1 sImcn 14:32) Hcp {]hmNI³ asämcp {]hmNI\v 
IogS§nbncn¡Ww  AXmbXv  HcmÄ  {]hNn¡pt¼mÄ  asämcph³ 
{]hNn¡p¶hs\  XSÊs¸Sp¯mXncn¡s«.   Hcp  Iq«mbvabnÂ 
k¶nlnXcmbncn¡p¶  ]eÀ¡pw  Bßmhv  {]hN\hcw  Zm\ambn 
\ÂImw.  F¶mÂ  Cu  {]hN\w  AYhm  shfn¸mSv  k`bv¡v  ]
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¦pshbv¡pt¼mÄ  {]hmNI³  ]qÀ®ambpw  ]cnip²mßmhnsâ 
\nb{´W¯nembncn¡Ww.

Hcp  hnizmknbneqsS  shfns¸«phcp¶  `mjmhc§fpw 
CXpt]msebmWv.   Hcph\v  `mjItfm, {]hN\sam ssZh¯nÂ\n¶pw 
e`n¨mÂ,  Iq«mbvabnÂ  AXpshfns¸Sp¯m³  \nÀ±njvSkabw  D-
v.AXphsc  Im¯ncnt¡XmWv.  k`bnÂ  Hcph³  D]tZin¡pItbm, 
{]hNn¡pItbm  sN¿pt¼mÄ  AXns\  XSÊs¸Sp¯n  \n§Ä 
{]hN\ip{iqj  sN¿cpXv.  \n§Ä¡v  Htcmcp¯À¡mbn 
{]hNn¡matÃm? (1 sImcn 14:31).

]utemkv  CXv  kmµÀ`nIambn  ]dªXmWv.  F¶mÂ 
NneÀ  ]utemknsâ  Cu  {]kvXmh\sb  kµÀ`¯n\v  hncp²ambn, 
GXphnizmkn¡pw  GXpIq«mbvabnepw  Ft¸mÄ  thWsa¦nepw 
{]hNn¡msa¶v  sXän²cn¨ncn¡p¶p.  {]hN\¯nsâ  hcw  ]
cnip²mßmhnsâ CÑ A\pkcn¨mWv {]hÀ¯n¡p¶Xv.

C¶v  k`¡v  ]v  Dmbncp¶Xnt\¡mÄ  ]cnip²mßmhnsâ 
klmbw, iàn, km¶n²yw,Ir]IÄ F¶nh AXymhiyamWv.  sImcn
´nse  hnizmknItfmSp  ]utemkv  ]dªXv  {i²n¡pI: 
BßnIhc§fpw  hntijmÂ  {]hN\hchpw  hm©n¸n³  (1  sImcn 
14:1).  \½psS  Xvev]cyw  A\pkcn¨mWv  \½fnÂ  BßnIhcw 
shfns¸Sp¶Xv.  ssZh¯mÂ  D]tbmKn¡s¸SWsa¶v  Imw£n¡p¶ 
GsXmcp  ip{iqjI\pw,  Xsâ  ip{iqjItcbpw  BßoIhc§Ä 
{]m]n¡m³  ZmlapÅhcm¡namäWw,  AXn\mbn  Ahsc 
D]tZin¡pIbpw t{]mÕmln¸n¡pIbpw thWw.
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